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ipp du Numéro du 2 aodt 1919. — Le fémi-
Snmmall‘e nisme & la cave (V. F.). — Tu et toi. —
Une vieille chanson. — La Parisienne. — La vie
' noins chére. - Piper! — Lo biau cdté (Marc a
' Jouis). — Feuilleton: La maison du Chat-qui-pe-
lote (Honoré de Balzac), suite. — Boutades.

LE FEMINISME A LA CAVE

epuIs que le vignoble lausannois s’est trans-
formé en avenues bordées de grandes ba-
tisses, de « maisons locatives », on ne ren-
contre plus de viticulteurs que dans Textréme
‘hanlieue, et encore peut-on les compter sur les
- doigts d’une seule main. C’est de 'un d’eux que
nous tenons I’historiette que voici.

— Vous ne savez pas, nous dit-il, comment
j'ai fété cette célebre journée du 11 novembre
dernier ? Je venais de diner. Assis sur le banc
oi nous sommes, je fumais ma pipe au beau
soleil de la Saint-Martin, quand je vis arriver,
un panier & la main, la mére Fanchon, ma voi-
Sine.

— Je viens prendre les raves que vous m’avez
promises, qu’elle me fait; mais, dites-voir,
u’ont-ils & tirer du canon par Evian ?
~ — Ils tirent du canon?.... C’est par Dieu
vrail... Mére Fanchon, on est de Berne, I’ar-
mistice est signé! On va célébrer ¢a tout chaud.
Faites-moi le plaisir de me suivre a la cave.

—Ala cave! Qu’est-ce qu’on dirait de moi?
| Donnez-moi mes raves, c¢’est tout ce que je
- vous demande.

— Vous ne les aurez pas avant d’avoir pris
un verre au guillon.

. — Que vous étes méchant ! Vous voulez done
"qw'on me fasse les cornes ?

En ce moment arrivaient, tout agitées, quatre
 dutres de mes voisines : une Anglaise, une Al-
lemande et deux Vaudoises déja sur I’age, Mme

X, et 'ancienne régente du hameau : « Mon-
sieur Jean, monsieur Jean, qu’elles criaient &
lafois, ’armistice est signé, toute la ville est
Pavoisée |
. —Vous me voyez tout réjoui comme vous,
esdames ; mais je ne puis décider madame
fanchon que voila & m’accompagner & la cave
pour féter ce grand jour.

Alors I’Anglaise, une bonne dame, qui boit
Son litre comme un homme :

—Alacave! Ad! ¢’était trés oridginal ! Mes-
dames, souivez-mod.

Bt la voila qui descend crinement l’escalier,
tles autres de lui emboiter le pas.

part Anglaise, firent d’abord des facons a
Oprir de rire : « Moi, disait I’'une, je ne pren-
"l qu'un quart de verre ». Une autre & sa
Oisine : « Si vous permettez, je boirai une
ute petite goutte et je vous passerai le reste
U verre. » L’Allemande : « Che veux pien
Oire toute le verre, parce que che suis trés
ureuse aussi, mais cela sera fini bour moi,
® laurai assez ». Cependant, les compli-
ets diminuérent en raison inverse du nom-
'® des tournées, et ce fut bientdt un feu
tulant de joyeux propos et de fusées de rires.

Assises sur des sieges de fortune, ces dames, .

On tata de trois tonneaux. Puis I'on passa aux
bouteilles. Du 11 d’abord, du 95 pour finir.

— A0, monsieur Jean, dit I’Anglaise en cla-
quant de la langue, celoui-1a était du miel tout
a fait. Merci, monsieur Jean, d’avoir traité nous
en hommes. Vous n’aviez pas lair d’ioune fé-
ministe, 40 pas du tout! mais vous étiez au
fond ioune bonne féministe, vraiment.

Moi, & les voir si gaies, & les entendre parler
toutes ensemble, & les regarder surtout sortir
de la cave en s'appuyant aux murs, comme des
hommes, j’avais du plaisir pour plus de cent
cinquante francs.

Le lendemain, je rencontrai la régente. Elle
m’avoua n’avoir jamais mieux dormi, quoi-
qu’elle n’edt passé au lit qu’une partie de la
nuit.

— Figurez-vous, me dit-elle en me faisant
promettre de n’en rien dire, figurez-vous qu’en
rentrant chez moi, je m’installe dans mon fau-

_teuil et prends un livre sérieux pour ne pas me

coucher sur les folies que nous avons faites
dans votre cave. Qu’arriva-t-il, monsieur Jean ?
Ilarriva que, au coup de deux heures du ma-
tin, je m’aveillai et me trozvai toujours assise,
avec, sur mes genoux, le livre ouvert & laméme
page que la veille. J’avais dormi dans cette pos-
ture plus de six heures d’horloge ? N’est-ce pas
honteux ?

Comme je quittais I’excellente personne, je
rejoignis la mére Fanchon. Son éternel panier
au bras, elle courait chez moi. Elle aussi avait
passé la meilleure ‘des nuits. Mais elle avait ou-
blié ses raves. V. F.

TU ET TOl
ous donnions, il n’y a pas bien longtemps,

la signification exacte du mot allemand :
schmollis, trés usité chez nous pour dési-

' gner le tutoiement. Il est des gens qui ont la
manie de « faire schmollis »; il leur suffit de |

s’étre rencontré deux ou trois fois avec quel-
qu’un pour lui proposer le tutoiement, qui ne
devrait 8tre que la marque et le privilége d’'une
intime amitié ou tout au moins d’une ancienne
et bonne camaraderie.

Lisez plutot, & propos de tutoiement, ce qu’é-
crivait 4 son ami Camille Bellaigue, le musicien
italien d’Arrigo Boito, qui est mort I’an dernier.
Gustave Doret rappelait cette lettre dans un de
ses derniers articles, publié par la Gazette.

« Toi, moi, écrivait Boito, cela rafraichit I’a-
mitié. Le tutoiement offre encore d’autres avan-
tages. Il a I’air de rajeunir les interlocuteurs,
ce qui est trés bon pour moi. Il aime la vérité.
11 facilite les discussions en enlevant toute con-
séquence aux contradictions les plus exagérées.
Un jour tu me diras : Tw es un imbécile, et cela
n’aura pas d’importance. Tandis que : « Vous
étes un imbécile !... Alors il faut se battre. Tu-
toyons-nous donc, cher ami, cela prolongera
notre existence. »

Pauvre Daniet. — Deux riverains du lac par-
lent des mécomptes d’un de leurs voisins.
— Ce pauvre Daniet, il les a toutes. Il avait

trois poses de brouillard sur le lac et voila-t'y
pas que le vent les lui a emportées. — X.

UNE VIEILLE CHANSON

Chanson des troupes bernoises en payswelsche.

E Conteur se fait un plaisir de publier les
airs d’autrefois, ceux que nous enten-
dions chanter tout gamins, que nous avons

entonnés nous mémes. Il en est de plus an-
ciens.

Voici, par exemple, l'air que les soldats ber-
nois envoyés a4 Lausanne en 1791 pour y répri-
mer les velléités révolutionnaires 4 la suite des
banquets de la Rasude, des Jordils et de la- féte
nautique d’Ouchy, trouvérent chacun dans leur
giberne.

Un ancien député bernois qui, par héritage,
en avail gardé un exemplaire, I'a remis 4 la
Revue historique bernoise, que dirige M. Gru-
nau 1. Les paroles sont empreintes d’un fier pa-
triotisme... bernois. Le « Waadtland » est le
fleuron de la couronne de LL. EE. et la con-
quéte de Francois Neegeliles a trop satisfaites
pour qu’elles nc sévissent pas contre ceux qui
voudraient troubler leur bonheur et la tranquil-
lité de ces chers baillis venant, & tour de role,
gouter les charmes des rives du Léman, obte-
nant tout ce qu’ils voulaient d’'un peuple docile
et dépourvu d’ambition.

En voici la musique :
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1 Blitter fir bernische Geschichte Kunst und Alter-

| tumskunde; Berne 1911, p. 135.
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